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ן  לֶת וְאַרְגָּמָ֛ כֶת תְּכֵ֧ יתָ פָרֹ֗ וְעָשִׂ֣

ה  שׁ מׇשְׁזָ֑ר מַעֲשֵׂ֥ י וְשֵׁ֣ עַת שָׁנִ֖ וְתוֹלַ֥

ים׃ הּ כְּרֻבִֽ ה אֹתָ֖ ב יַעֲשֶׂ֥ חֹשֵׁ֛

י  הּ עַל־אַרְבָּעָה֙ עַמּוּדֵ֣ ה אֹתָ֗ וְנָתַתָּ֣

ב  ם זָהָ֑ ב וָוֵיהֶ֖ ים זָהָ֔ ים מְצֻפִּ֣ שִׁטִּ֔

סֶף׃ ה אַדְנֵי־כָֽ עַל־אַרְבָּעָ֖

חַת הַקְּרָסִים֒ כֶת֮ תַּ֣ ה אֶת־הַפָּרֹ֘ וְנָתַתָּ֣

ת  כֶת אֵ֖ ית לַפָּרֹ֔ מָּה֙ מִבֵּ֣ וְהֵבֵאתָ֥ שָׁ֙

כֶת֙ ה הַפָּרֹ֙ אֲר֣וֹן הָעֵד֑וּת וְהִבְדִּילָ֤

דֶשׁ  ין קֹ֥ דֶשׁ וּבֵ֖ ין הַקֹּ֔ ם בֵּ֣ לָכֶ֔

ים׃ הַקֳּדָשִֽׁ

ת  ל אֲר֣וֹן הָעֵדֻ֑ רֶת עַ֖ וְנָתַתָּ֙ אֶת־הַכַּפֹּ֔

ים׃ דֶשׁ הַקֳּדָשִֽׁ בְּקֹ֖

כֶת  וְשַׂמְתָּ֤ אֶת־הַשֻּׁלְחָן֙ מִח֣וּץ לַפָּרֹ֔

לַע  ל צֶ֥ ן עַ֛ כַח הַשֻּׁלְחָ֔ וְאֶת־הַמְּנֹרָה֙ נֹ֣

You shall make a curtain of blue,

purple, and crimson yarns, and fine

twisted linen; it shall have a design

of cherubim worked into it.

Hang it upon four posts of acacia

wood overlaid with gold and

having hooks of gold, [set] in four

sockets of silver.

Hang the curtain under the clasps,

and carry the Ark of the Pact there,

behind the curtain, so that the

curtain shall serve you as a

partition between the Holy and the

Holy of Holies.

Place the cover upon the Ark of the

Pact in the Holy of Holies.

Place the table outside the curtain,

and the lampstand by the south

wall of the Tabernacle opposite the
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ן  ן תִּתֵּ֖ שֻּׁלְחָ֔ נָה וְהַ֨ ן תֵּימָ֑ הַמִּשְׁכָּ֖

לַע צָפֽוֹן׃ עַל־צֶ֥

לֶת  הֶל תְּכֵ֧ תַח הָאֹ֔ יתָ מָסָ֙� לְפֶ֣ וְעָשִׂ֤

ר  שׁ מׇשְׁזָ֑ י וְשֵׁ֣ עַת שָׁנִ֖ ן וְתוֹלַ֥ וְאַרְגָּמָ֛

ם׃ ה רֹקֵֽ מַעֲשֵׂ֖

י  � חֲמִשָּׁה֙ עַמּוּדֵ֣ יתָ לַמָּסָ֗ וְעָשִׂ֣

ם  ב וָוֵיהֶ֖ ים וְצִפִּיתָ֤ אֹתָם֙ זָהָ֔ שִׁטִּ֔

י  ה אַדְנֵ֥ ם חֲמִשָּׁ֖ ב וְיָצַקְתָּ֣ לָהֶ֔ זָהָ֑

שֶׁת׃ {ס} נְחֹֽ

ים  י שִׁטִּ֑ חַ עֲצֵ֣ יתָ אֶת־הַמִּזְבֵּ֖ וְעָשִׂ֥

שׁ אַמּ֣וֹת  רֶ� וְחָמֵ֧ חָמֵשׁ֩ אַמּ֨וֹת אֹ֜

חַ וְשָׁ֥�שׁ  חַב רָב֤וּעַ יִהְיֶה֙ הַמִּזְבֵּ֔ רֹ֗

אַמּ֖וֹת קֹמָתֽוֹ׃

יו  ע פִּנֹּתָ֔ ל אַרְבַּ֣ יו עַ֚ יתָ קַרְנֹתָ֗ וְעָשִׂ֣

יו וְצִפִּיתָ֥ אֹת֖וֹ  נּוּ תִּהְיֶי֣ןָ קַרְנֹתָ֑ מִמֶּ֖

שֶׁת׃ נְחֹֽ

ירֹתָיו֙ לְדַשְּׁנ֔וֹ וְיָעָיו֙  יתָ סִּֽ וְעָשִׂ֤

יו  יו וּמַחְתֹּתָ֑ יו וּמִזְלְגֹתָ֖ וּמִזְרְקֹתָ֔

שֶׁת׃ ה נְחֹֽ יו תַּעֲשֶׂ֥ לְכׇל־כֵּלָ֖

שֶׁת  ה רֶ֣ ר מַעֲשֵׂ֖ יתָ לּוֹ֙ מִכְבָּ֔ וְעָשִׂ֤

שֶׁת אַרְבַּע֙  יתָ עַל־הָרֶ֗ שֶׁת וְעָשִׂ֣ נְחֹ֑

table, which is to be placed by the 

north wall.

You shall make a screen for the 

entrance of the Tent, of blue, 

purple, and crimson yarns, and fine 

twisted linen, done in embroidery.

Make five posts of acacia wood for 

the screen and overlay them with 

gold—their hooks being of gold—

and cast for them five sockets of 

copper.

You shall make the altar of acacia 

wood, five cubits long and five 

cubits wide—the altar is to be 

square—and three cubits high.

Make its horns on the four corners, 

the horns to be of one piece with 

it; and overlay it with copper.

Make the pails for removing its 

ashes, as well as its scrapers, basins, 

flesh hooks, and fire pans—make 

all its utensils of copper.

Make for it a grating of meshwork 

in copper; and on the mesh make 

four copper rings at its four 

corners.



יו׃ ע קְצוֹתָֽ ל אַרְבַּ֥ שֶׁת עַ֖ ת נְחֹ֔ טַבְּעֹ֣

חַ ב הַמִּזְבֵּ֖ חַת כַּרְכֹּ֥ הּ תַּ֛ ה אֹתָ֗ וְנָתַתָּ֣

י  ד חֲצִ֥ שֶׁת עַ֖ ה הָרֶ֔ טָּה וְהָיְתָ֣ מִלְּמָ֑

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ

י  י עֲצֵ֣ חַ בַּדֵּ֖ יתָ בַדִּים֙ לַמִּזְבֵּ֔ וְעָשִׂ֤

שֶׁת׃ ם נְחֹֽ ים וְצִפִּיתָ֥ אֹתָ֖ שִׁטִּ֑

ת וְהָי֣וּ  יו בַּטַּבָּעֹ֑ א אֶת־בַּדָּ֖ וְהוּבָ֥

חַ ת הַמִּזְבֵּ֖ י צַלְעֹ֥ ים עַל־שְׁתֵּ֛ הַבַּדִּ֗

ת אֹתֽוֹ׃ בִּשְׂאֵ֥

ר  ה אֹת֑וֹ כַּאֲשֶׁ֨ ת תַּעֲשֶׂ֣ נְב֥וּב לֻחֹ֖

ן יַעֲשֽׂוּ׃ {ס} ר כֵּ֥ ה אֹתְ֛� בָּהָ֖ הֶרְאָ֥

ת  ן לִפְאַ֣ ר הַמִּשְׁכָּ֑ ת חֲצַ֣ יתָ אֵ֖ וְעָשִׂ֕

שׁ  ר שֵׁ֣ ים לֶחָצֵ֜ נָה קְלָעִ֨ ימָ֠  גֶב־תֵּ֠ נֶֽ

ה  רֶ� לַפֵּאָ֖ אַמָּה֙ אֹ֔ ה בָֽ ר מֵאָ֤ מׇשְׁזָ֗

ת׃ הָאֶחָֽ

ים  ם עֶשְׂרִ֖ ים וְאַדְנֵיהֶ֥ יו עֶשְׂרִ֔ וְעַמֻּדָ֣

ם  ים וַחֲשֻׁקֵיהֶ֖ י הָעַמֻּדִ֛ ֧ שֶׁת וָוֵ נְחֹ֑

סֶף׃ כָּֽ

ים  רֶ� קְלָעִ֖ ת צָפוֹן֙ בָּאֹ֔ ן לִפְאַ֤ וְכֵ֨

ם  ים וְאַדְנֵיהֶ֤ ו עֶשְׂרִ֗ רֶ� וְעַמֻּדָ֣ אָה אֹ֑ מֵ֣

Set the mesh below, under the

ledge of the altar, so that it extends

to the middle of the altar.

And make poles for the altar, poles

of acacia wood, and overlay them

with copper.

The poles shall be inserted into the

rings, so that the poles remain on

the two sides of the altar when it is

carried.

Make it hollow, of boards. As you

were shown on the mountain, so

shall they be made.

You shall make the enclosure of the

Tabernacle:On the south side, a

hundred cubits of hangings of fine

twisted linen for the length of the

enclosure on that side—

with its twenty posts and their

twenty sockets of copper, the hooks

and bands of the posts to be of

silver.

Again a hundred cubits of hangings

for its length along the north side

—with its twenty posts and their

twenty sockets of copper, the hooks



ים  עַמֻּדִ֛ י הָֽ ֧ שֶׁת וָוֵ עֶשְׂרִים֙ נְחֹ֔

סֶף׃ ם כָּֽ וַחֲשֻׁקֵיהֶ֖

ים  ם קְלָעִ֖ חָצֵר֙ לִפְאַת־יָ֔ חַב הֶֽ וְרֹ֤

ה  ם עֲשָׂרָ֔ ה עַמֻּדֵיהֶ֣ ים אַמָּ֑ חֲמִשִּׁ֣

ה׃ ם עֲשָׂרָֽ וְאַדְנֵיהֶ֖

חָה  דְמָה מִזְרָ֖ ת קֵ֥ ר לִפְאַ֛ חָצֵ֗ חַב הֶֽ וְרֹ֣

ה׃ ים אַמָּֽ חֲמִשִּׁ֥

ף  ים לַכָּתֵ֑ ה קְלָעִ֖ ה אַמָּ֛ שׁ עֶשְׂרֵ֥ וַחֲמֵ֨

ה׃ ם שְׁ�שָֽׁ ה וְאַדְנֵיהֶ֖ ם שְׁ�שָׁ֔ עַמֻּדֵיהֶ֣

ה  שׁ עֶשְׂרֵ֖ ית חֲמֵ֥ וְלַכָּתֵף֙ הַשֵּׁנִ֔

ם  ה וְאַדְנֵיהֶ֖ ם שְׁ�שָׁ֔ ים עַמֻּדֵיהֶ֣ קְלָעִ֑

ה׃ שְׁ�שָֽׁ

ים  � ׀ עֶשְׂרִ֣ ר מָסָ֣ חָצֵ֜ עַר הֶֽ וּלְשַׁ֨

י  עַת שָׁנִ֛ ן וְתוֹלַ֧ לֶת וְאַרְגָּמָ֜ ה תְּכֵ֨ אַמָּ֗

דֵיהֶם֙  ם עַמֻּֽ ה רֹקֵ֑ ר מַעֲשֵׂ֣ שׁ מׇשְׁזָ֖ וְשֵׁ֥

ה׃ ם אַרְבָּעָֽ ה וְאַדְנֵיהֶ֖ אַרְבָּעָ֔

ים  ר סָבִיב֙ מְחֻשָּׁ קִ֣ חָצֵ֤ י הֶֽ כׇּל־עַמּוּדֵ֨

שֶׁת׃ ם נְחֹֽ סֶף וְאַדְנֵיהֶ֖ ם כָּ֑ סֶף וָוֵיהֶ֖ כֶּ֔

חַב ׀  ה וְרֹ֣ אַמָּ֜ ה בָֽ חָצֵר֩ מֵאָ֨ רֶ� הֶֽ אֹ֣

שׁ  ה חָמֵ֥ ים וְקֹמָ֛ ים בַּחֲמִשִּׁ֗ חֲמִשִּׁ֣

and bands of the posts to be of 

silver.

For the width of the enclosure, on 

the west side, fifty cubits of 

hangings, with their ten posts and 

their ten sockets.

For the width of the enclosure on 

the front, or east side, fifty cubits:

fifteen cubits of hangings on the 

one flank, with their three posts 

and their three sockets;

fifteen cubits of hangings on the 

other flank, with their three posts 

and their three sockets;

and for the gate of the enclosure, a 

screen of twenty cubits, of blue, 

purple, and crimson yarns, and fine 

twisted linen, done in embroidery, 

with their four posts and their four 

sockets.

All the posts round the enclosure 

shall be banded with silver and 

their hooks shall be of silver; their 

sockets shall be of copper.

The length of the enclosure shall 

be a hundred cubits, and the width 
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ם  ר וְאַדְנֵיהֶ֖ שׁ מׇשְׁזָ֑ אַמּ֖וֹת שֵׁ֣

שֶׁת׃ נְחֹֽ

ל עֲבֹדָת֑וֹ  ן בְּכֹ֖ י הַמִּשְׁכָּ֔ כְּלֵ֣ לְכֹל֙

ר  ת הֶחָצֵ֖ יו וְכׇל־יִתְדֹ֥ וְכׇל־יְתֵדֹתָ֛

שֶׁת׃ {ס} נְחֹֽ

fifty throughout; and the height

five cubits—[with hangings] of

fine twisted linen. The sockets shall

be of copper:

all the utensils of the Tabernacle,

for all its service, as well as all its

pegs and all the pegs of the court,

shall be of copper.


